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Android
CAIXA OTT
Especificações técnicas:
Configuração do sistema

8/16/32 GB eMMC (opcional) 
1/2/4 GB DDR (opcional)

CC 5V/2A

Android 9/10 (opcional) Aceleração de 
gráficos 3D hardward
HD MPEG1/2/4, H.264, H.265, HD AVC/VC-1, RM/
RMVB, Xvid/DivX3/4/5/6, RealVideo8/9/10 Avi/
Rm/Rmvb/Ts/Vob /Mkv/Mov/ISO/
wmv/asf/flv/dat/mpg/mpeg MP3/WMA/AAC/
WAV/OGG/AC3/DDP/TrueHD/DTS/DTS/HD/
FLAC/APE
HD JPEG/BMP/GIF/PNG/TIFF
2 USB 2.0 de alta velocidade, suporta cartões 
USB HDD TF (até 32G)
FAT16/FAT32/NTFS
SRT/SMI/SUB/SSA/IDX+USB Inglês/Francês/
Alemão/Espanhol/Italiano/etc. línguas 
multilaterais
Ethernet: 10/100M, padrão RJ-45
802.11 b/g/n 2,4 Ghz WiFi interno (5 GHz opcional) 
Opcional
Suporte mouse e teclado via USB; 
Suporta mouse e teclado sem fio de 2,4 
GHz via dongle USB de 2,4 GHz
IR / RF embutido
Saída HDMI 2.0 até 4K2K
Decodificação de vídeo de hardware 4K2K H.265 e suporte de 
saída 4K2K
Apoiar
Óptico

RAM

ARMAZENAR

Fonte de energia

Fonte de energia

Indicador de energia (LED)

Principais características
SO

3D

Formato de decodificador de suporte

Formato de mídia de suporte

Formato de música de suporte

LIGADO DESLIGADO

Formato de foto de suporte
host USB

Sistema de arquivos HDD 

Mirco TF Card (TF)

Legenda de suporte
Tipo de idiomas OSD

LAN

Sem fio

Bluetooth

Mouse/Teclado

RCU

HDMI

Decodificação HD 4K2K
1080P/AV/3G

Dolby

S/PDIF



INSTRUÇÕES DE USO

Manutenção do Produto
Aviso, Atenção
Por favor, preste atenção às notas de rodapé com símbolos que alertam 
sobre as situações potencialmente perigosas, como

Serviço

produto.

l

Siga as instruções do presente Manual 
para mergulhar no mundo da televisão 
digital.

Aviso!
Tal símbolo aponta para ações perigosas que 
podem causar - ferir o usuário.

Atenção!

Invólucros

escolher o nosso “OTT

para se referir ao mesmo nas suas ações adicionais. Seu 

informação, como aceder aos serviços

Por favor, leia atentamente o presente manual 

antes de utilizar o produto.

Por favor, mantenha o presente manual à mão 

provedor de serviços deve fornecer a você o 

manual separado contendo a

que são fornecidos pelo serviço provedor

da televisão digital.

Obrigado por

Set-top box"

Pontua as situações descritas presente nas
instruções sobre o que pode causar perigo ao 
arranjo ou a outro equipamento.

Pictogramas:

Aviso e Atenção

estão incluídos no presente Manual do 

Usar accessórios não apropriados elimina a garantia do 
produto 

Água e Humidade
Para evitar danos que possam causar a ignição do presente produto ou 
lesão ao usuário com corrente elétrica, o produto e seus acessórios 
não devem ser submetidos a qualquer liquidos, chuva ou humidade.
Não use o presente produto nos locais onde possa ser 
exposto ao contato com liquidos ou vapor.

O produto não deve ser desmontado. As tentativas
de demonstagem do produto podem ser 
perigosos para a sua vida e para o serviço
do produto. A tentativa de efetuar o mesmo
individualmente, invalida a garantia do 
produto.
A manutenção deve ser efetuada apenas 
por centros de serviçocom especialistas
qualificados. O produto possui vedações 
protetoras. Quebra ou troca dos selos 
mencionados invalida a garantia do 

Limpeza
O produto e acessórios devem ser esfregados 
apenas com pano seco ou tecido
Para garantir a segurança, antes de limpar a carcaça, 
desligue a fonte de alimentação da tomada de corrente 
alternada.
A casca pode ser limpa de manchas de persistentes
com um pano levemente húmido ou pano de 
limpeza.
Não use limpadores ou polidores, benzol, solventes, 
liquidos ou meios detergentes em 
aerossol para a limpeza do produto e acessórios.

Usuário para garantir sua segurança e a manutenção adequada do 
produto. Por favor, siga as instruções.

Use o acessório fornecido com seu arranjo ou recomendado 
apenas pelo fabricante.
O uso de acessórios que não sejam fornecidos ou não 
sancionados pelo fabricante pode ser perigoso para o usuário 
ou prejudicar a operação do arranjo.

Modo Seguro de Usar

SEGURANÇA

O produto:
Decodificador OTT

Fonte de energia:
DC 5V, 2A, Classe III

Padrões:
IEC 60065:2001 CAN/CSA-C22.2 No. 60065-03 UL 6500 
EEC 72/23/EEC N 98/336/EEC

Diretiva WEEE (2002/96/EC)
O Produto está de acordo com a Diretiva WEEE



DESEMBALAGEM E INSTALAÇÃO DO PRODUTO

fabricante.

O fabricante e seu provedor de serviços reservam-se 
o direito de atualização automática de software para 
melhorar a capacidade funcional do produto.

CARDÁPIO

CINE FLIX

Em caso de ausência de qualquer um dos accessorios especificados, consulte o seu fornecedor.

Fonte de alimentação 
Baterias para CR
Tamanho AAA 2 unid. Controlo Remoto 

Cabo HDMI Manual de instruções

O produto e acessórios são embalados em embalagens recicladas e sacos plásticos. Por favor, guarde todos os materiais de embalagem para o transporte posterior. OTT Box é 

entregue com os seguintes acessores:

Não toque ou mova o produto durante a 
operação. Desligue o produto se precisar 
de mover
O produto destina-se ao uso interior. O cabo de 
alimentação deve ser colocado para evitar
a deformação e entrar em contacto

Não coloque o produto no móvel
no caso de desocupação em torno do 
produto de modo ao mesmo poder
ventilar
Não coloque o produto num local onde  
possa ficar exposto a luz solar 
direta, próximo a fontes de fogo aberto e 
convectores.
Não descarte o produto em superfícies que 
possam aquecer o processo de operação, por
instância,
Video-gravadoreso ou intensificadores e não coloque 
nada no topo da armadura também. Não cubra o 
produto com nada. Objetos que contem liquidos, 
como vaso, vaso de plantas não devem ser 
colocados ao lado ou sobre o produto.

Após a extração do produto da embalagem é 
necessário manusear  com cuidado, não 
deixar cair, agitar e outros
que possam influenciar
O produto foi projetado para alocação 
horizontal na superfície.
Não coloque o produto em superfície escorregadia, 
num local onde possa ser exposto a crianças ou 
risco de queda e outros possíveis riscos para o 
produto serem danificados que podem causar 
invalidade da garantia do produto.

Não deite o produto em superfícies macias 
como no tapete, cama, etc., pois tais superfícies 
impedem o acesso às aberturas de ventilação e 
complicam o ar que pode causar ao produto 
sobre-aquecimento e invalidar a garantia 

com outros objetos também. O cabo de 
alimentação não deve ser colocado debaixo de 
tapetes ou bloqueado com qualquer coisa que não 
possa ser notada avaria.
Fonte de alimentação 
O produto deve ser usado apenas com fonte 
de alimentação não fornecida pelo 
fabricante.
A fonte de alimentação é desconectada com 
plugue que se destina a ser conectado ao 
soquete no uso do seu país. Em caso de 
necessidade de o produto conectar-se noutro 
país ou região com outros dados de circuito
eletrico a fonte de alimentação adotada para 
uso da área especificada deve ser recebida do 

Operacional
A fonte de alimentação externa do produto 
aquece durante a operação. Caso a fonte de 
alimentação externa não aqueça, ligue 
imediatamente e entre em contato com o
fabricanter para substituição do mesmo.
Proteja-se da atmosfera elétrica ou não use 
por um longo tempo.
Em caso de trovoada e também no caso do 
produto não ser usado por muito 
tempo, retire o cabo de alimentação da 
tomada, troque Ethernet, video e cabos de 
áudio.
É para proteger o produto de trovões 
descargas e picos de energia no circuito.

A Designação do Arranjo
O produto foi concebido para receber e gravar 
imagens de TV e sinais sonoros. Qualquer outro uso
é proibido
A Telecomunicação Technológica
insiste sobre o uso do produto na totalidade
conforme o acordo com a lei de direitos 
autorais. A cópia não autorizada dos 
materiais protegidos ou a divulgação das 
cópias especificadas sob condições diferentes 
pode violar a lei de direitos autorais a
serem previamente adotados pelo 
possuidor dos direitos para uso comercial 
posterior.

Software de atualização
O produto possui a capacidade de 
atualização de software automatica.

Durante a atualização do software, o 
produto não deve ser usado para assistir e 
alternar a atualização completa do software.

Durante a atualização do software do produto 
desligar não é aconselhável. O update leva 
vários minutos e só então você pode 
continuar a desfrutar de todas as funcionalidades de 
serviço de televisão digital



Abaixo, você pode obter instruções sobre como configurar sua caixa e usar o controle remoto com cada função

Primeiros passos

Conectando-se à rede

CONEXÕES

Alta velocidade Alta velocidade CARTÃO TF
LEITOR

SENSOR IR
PORTAUSB USB

(Opcional)

ETHERNETWI-FI
ANTENA

AUDIO   ENTRADA AV     SAÍDA HD 
OPTICO

ALIMENTAÇÃO

CERCA DE

Obrigado por comprar a caixa Android OTT. Você pode ver canais de TV e navegar no mundo Android com um usuário rápido e fácil
interface para explorar muitos aplicativos

Por favor, familiarize-se -no próximo capítulo como desembalar e ligar a fonte de alimentação
No caso do seu produto já ter sido ajustado para você pelo seu fornecedor, procure "Uso do controle remoto para controlar o dispositivo" para
informação sobre como usar o produto.

Android OTT Box recebe canais de TV e filmes do Web Management Site que forneceu. 
Seu provedor de serviços já foi instalado na conexão com a rede mencionada.

• Conecte o cabo da rede à porta Ethernet do seu produto.



CONEXÕES

CONECTANDO AO APARELHO DE TV COM CONECTOR HDMI - MELHOR QUALIDADE

Conector: HDMI
HDMI
SD+HD

Cabo:
V-deo:
Áudio:

CONECTANDO AO APARELHO DE TV (ENTRADA DE ÁUDIO/VÍDEO) - BOA QUALIDADE

Conector: CVBS, L, R
3x RCA - conector de 3,5 mm

Apenas SD

Analógico

Cabo:
V-deo:
Áudio:

ENTRADA DE VÍDEO

ENTRADA DE ÁUDIO

Aviso!

O produto permite realizar as seguintes conexões:
• Canais esquerdo e direito para reprodução de som estéreo 

(saídas L e R).

Atenção!Em todos os casos siga a coloração dos 
conectores e soquetes do seu equipamento.

Atenção! Depois de desembalar o produto, aguarde 
até que o arranjo esquente até a porta
temperatura para evitar condensação que pode causar 
curto de circuito.

Connectar o AudioConnectar o Video
O produto permite conectar os seguintes cabos video:

• HDMI - fornece a melhor qualidade de imagem e permite a 

reprodução de vídeo digtal de high defintion (HD).

• Padrão (CVBS) - permite qualidade de imagem padrão. 

Use a conexão com a melhor qualidade que pode ser 

aplicada com o seu equipamento.

• Caso sua TV tenha entrada HDMI, use o cabo HDMI para 

conectar o produto à TV através de saídas HDMI.

• No caso de sua TV ser capaz de operar com conexão através 

de componente video inlet, use o cabo componente video 

para o produto conectado à TV através de saídas 

componente video.

Caso o itensificador não esteja conectado, deixe as saídas de áudio digital do seu produto desconectadas.

Desligue todos os arranjos (TV, itensificadores, etc) e retire a fonte de alimentação da tomada antes de conectar e quaisquer 
cabos disconectados.

Sinal Video Padrãol. Para 
conexão video/audio

Digital

O produto típico conectando à TV e audio itensificador mostrado no diagrama apresentado:



USANDO O CONTROLE REMOTO

O controle remoto requer duas baterias tipo AAA, R6, LR6, UM-3.316, A316.

Insert-ng bat-es -nto controle remoto.

Cuidado!Não tente recarregar as baterias.
Remova imediatamente qualquer bateria com vazamento. Tome cuidado ao manusear as baterias com 
vazamento, pois podem causar queimaduras na pele ou nos olhos, ou outras lesões físicas.

Seu fornecedor opcionalmente pode fornecer o produto com um RC alternativo.

CARDÁPIO

I

CINE FLIXBaixo

Acima

Esquerda Direita

OK/Entrar

MUDO

ADICIONAR/EXCLUIR FAVORITO

SELECIONE O IDIOMA

AUMENTAR O VOLUME

VOLUME BAIXO

CARDÁPIO

IPTV

YOUTUBE
NAVEGADOR DA WEB

LIGADO DESLIGADO

LISTA DE FAVORITOS

PROCURAR

EXCLUIR
MENU DE CONFIGURAÇÃO
SUBIR PÁGINA

PÁGINA PARA BAIXO
INICIO
SAIR

INFORMAÇÕES

RATO
APLICATIVO CINEFLIX

BOTÕES DE MÍDIA

descarte de forma responsável.
Por favor, respeite o seu ambiente e quaisquer regulamentos locais e 
semanas, para evitar o risco de vazamento.
Remova as baterias do controle remoto se não usar por várias 
novas. Não use baterias recarregáveis   com o controle remoto
Não misture tipos diferentes de baterias ou baterias antigas e 

Informação importante sobre o uso de Baterias

na foto.
parte traseira do CR como mostrado
Afaste a tampa da bateria localizada na Insira duas baterias tipo AAA (incluidas no 

pacote) tomando cuidado para observar 
a polaridade correta conforme mostrado 
no CR.

Recoloque a tampa da bateria 
conforme mostrado na figura.
Vida média de uma bateria
cerca de 1 ano.

Inserir Baterias

Esta seção explica como descompactar o Controle Remoto (CR) e preparar para o trabalho.
O seu fornecedor de serviço pode fornecer o produto com um CR alternativo. Nesse caso, consulte o manual fornecido pelo seu fornecedor de 
serviço.
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GEBRAUCHSANLEITUNG

V-elen Dank, dass Se 
s-ch für unere
"OTT Set-Top-Box"
entsch-eden haben.

S-chère Verwendung Wartung des Produkts
Warnung, Achtung
B-tte achten Se auf Fu-noten mt Symbolen, de vor mögl-chen 
gefährl-chen S-tuat-onen warnen, we z

Bed-enung
Das Produkt darf n-cht zerlegt werden. 
De Versuche, das Produkt zu zerlegen, 
können für Ihr Leben und de
Wartungsfreundl-chke-t des Produkts 
gefährl-ch se-n. Durch de selbsttragende 
Demontage erl-scht de Produktgarant-e. De 
Wartung sollte nur von qual-fz-erten Spez-al-
sten -n Serv-ce-Centern
durchgeführt werden.
Das Produkt bes-tzt Schutzvers-egelungen. 
Das Brechen oder Ändern der genannten D-
chtungen macht de Garant-e des Produkts 
ungült-g.
Re-n-gung
Das Produkt und das Zubehör sollten nur mt e-
nem trockenen Tuch oder Taschentuch abger-
eben werden.
Um de S-cherhe-t zu gewährle-sten, schalten 
Se vor der Re-n-gung der Schale de 
Stromversorgung aus der alternat-ven 
Steckdose aus.
De Schale kann mt e-nem le-cht feuchten Tuch 
oder Re-n-gungstuch von hartnäck-gen Stellen 
gere-n-gt werden.
Verwenden Se für de Produkt- und 
Zubehörre-n-gung ke-ne Re-n-gungs- oder 
Pol-erm-ttel, Benzole, Lösungsm-ttel, 
Scheuerm-ttel, Flüss-goder
Aerosolwaschm-ttel.

Aviso!
En solches Symbol we-st auf gefährl-che 
Handlungen hn, den Benutzer verletzen 
können.

Befolgen Se de Anwe-sungen d-eses 
Handbuchs, um -n de Welt des dg-talen 
Fernsehens e-nzutauchen.
B-tte lesen Se das vorl-egende 
Handbuch sorgfält-g durch, bevor Se 
das Produkt verwenden.
B-tte halten Se das vorl-egende Handbuch 
bere-t, um -n Ihren we-teren Akt-onen 
darauf Bezug zu nehmen.
Ihr D-ensteanb-eter sollte Ihnen das 
separado Handbuch mt den Informat-onen 
zum Zugr-- auf de D-enste bere-tstellen, de 
vom D-ensteanb-eter des dg-talen 
Fernsehens bere-tgestellt werden.

Achtung!
We-st auf de -n d-eser Anle-tung beschr-
ebenen S-tuat-onen hn, de e-ne Gefahr für de 
Anordnung ou outro Geräte darstellen können.

P-ktograma:Aviso e Aufmerksamke-ts-nd -n d-esem 
Benutzerhandbuch enthalten, um Ihre S-cherhe-t und de 
ordnungsgemä-e Wartung des Produkts zu gewährle-sten. B-
tte befolgen Se de Anwe-sungen.
Gehäuse
Verwenden Se nur das mt Ihrem Arrangement gel-eferte oder vom 
Hersteller empfohlene Zubehör.
De Verwendung von Zubehör, das n-cht vom Hersteller gel-efert ou n-
cht genehm-gt wurde, kann für den Benutzer gefährl-ch se-n oder 
den Betr-eb der Anordnung bee-nträcht-gen.
Durch de Verwendung des n-cht gee-gneten Zubehörs entfällt de 
Garant-e des Produkts dam-t.
Wasser und Feucht-gke-t
Um Schäden zu verme-den, de zu e-ner Entzündung des vorl-egenden 
Produkts oder e-ner Verletzung des Benutzers durch elektr-schen 
Strom führen können, sollten das Produkt und se-n Zubehör ke-nen 
Flüss-gke-ten, Regen oder hoher Feucht-gke-t ausgesetzt werden.

Verwenden Se das vorl-egende Produkt n-cht an Orten, an denen es 
dem Kontakt mt e-ner Flüss-gke-t oder e-nem Dampf ausgesetzt se-n 
kann.

SIHERHEIT

Do Produto:
Decodificador OTT

Netzteil:
DC 5V, 2A, Classe III

Padrões:
IEC 60065:2001 CAN/CSA-C22.2 No. 60065-03 UL 6500 
EEC 72/23/EEC N 98/336/EEC
Richtlinie WEEE (2002/96/EC)
O Produto está de acordo com a Diretiva WEEE



AUSPACKEN UND INSTALLIEREN DES PRODUKTS
Nach der Produktextrakt-on aus der 
Verpackung -st es notwend-g, vors-cht-g dam-
t umzugehen, n-cht caído zu lassen, zu 
schütteln und andere zu le-sten
abelha-n-ussen.
Das Produkt -st für de hor-zontale Zuordnung 
auf ebenen Flächen ausgelegt. Stellen Se das 
Produkt n-cht auf e-ne Rutsch-ge Ober-äche, an 
Orten, an denen es V-brat-onen oder 
Sturzgefahr und anderen mögl-chen Rs-ken für 
das Produkt ausgesetzt se-n kann, de zu e-ner 
Ungült-gmachung des Produkts führen können

Garant-e.
Entsorgen Se das Produkt n-cht auf we-chen 
Ober-ächen we Tepp-chen, Betten usw., da 
solche Ober-ächen ke-nen Zugang zu den 
Lüftungsö-nungen haben und den Luftstrom 
erschweren, der zu e-ner Überh- tzung des 
Produkts führen und de Garant-e -m Ergebn-s 
ungült-g machen kann.
Stellen Se das Produkt n-cht -n den Möbeln auf, 
wenn für de ausre-chende Belüftung des 
Produkts ke-n fre-er Abstand um das Produkt 
vorhanden -st.
Stellen Se das Produkt n-cht an e-nem Ort auf, 
an dem es d-rektem Sonnenl-cht ausgesetzt se-
n kann, neben den Quellen von o-enem Feuer 
und
Konvektoren.
Entsorgen Se das Produkt n-cht auf Ober-
ächen, de s-ch während des Betr-ebs 
erwärmen können, z. B. auf e-nem
V-deoaufze-chnungsgerät oder e-nem 
Verstärker, und legen Se n-chts auf de 
Schale.
Decken Se das Produkt n-cht mt
-rgendetwas ab.
Gegenstände, de Flüss-gke-ten enthalten, we 
Vase oder Blumentopf, dürfen n-cht neben 
oder auf das Produkt gestellt werden. 
Berühren oder bewegen Se das Produkt 
während des Betr-ebs n-cht. Schalten Se das 
Produkt aus, wenn Se es versch-eben müssen.

Das Produkt -st für den Innenbere-ch best-
mmt. Das Netzkabel muss so verlegt 
werden, dass es n-cht verformt und 
verklemmt und auch n-cht mt anderen 
Gegenständen berührt w-rd.

Das Netzkabel darf n-cht unter de Tepp-che 
gelegt oder mt Gegenständen block-ert 
werden, bedenen Schäden n-cht bemerkt 
werden können.
Netzte-l
Das Produkt darf nur mt vom Hersteller bere-
tgestelltem Netzte-l verwendet werden. Das 
Netzte-l-st mt e-nem Stecker
ausgestattet, der für den Anschluss an e-ne 
Steckdose -n Ihrem Land vorgesehen -st. Falls 
das Produkt -n e-nem anderen Land oder -n der 
Reg-on mt anderen Daten des
Stromkre-ses verbunden werden muss, sollte 
das zur Verwendung -n dem angegebenen 
Bere-ch verwendete Netzte-l vom Hersteller 
erhalten werden.
Operacional
Das äu-ere Netzte-l des Produkts w-rd -m Betr-
eb warm. Wenn das äu-ere Netzte-l he-- w-rd, 
schalten Se es sofort aus und setzen Se s-ch mt 
dem Gerätel-eferanten -n
Verb-ndung, um es auszutauschen. Schutz 
vor atmosphär-scher Elektr-z-tät oder

Lange N-cht Verwenden.
Wenn das Gew-tter kommt und das Produkt 
längere Ze-t n-cht verwendet werden soll, z-
ehen Se das Netzkabel aus der Steckdose, 
schalten Se de Ethernet-, V-deo- und Aud-
okabel aus.
Es soll das Produkt vor Donnerentladungen 
und Spannungssp-tzen -m Stromkre-s 
schützen.

De Arrangementbeze-chnung Das Produkt 
d-ent zum Empfangen und Aufze-chnen von 
Fernsehb-ldern und Tons-gnalen. Jede 
andere Verwendung -st verboten.

D-es bedeutet, dass Telecommun-cat-on 
Technolog-es darauf besteht, dass de 
Produktnutzung vollständ-g -m E-nklang mt 
dem Urheberrecht steht. De E-nhaltung der 
angegebenen Gesetze überlässt das Gew-ssen 
des Benutzers. Das unerlaubte Kop-eren des 
geschützten Mater-als oder das Verbre-ten der 
angegebenen Kop-en unter best-mmten Bed-
ngungen kann gegen das Urheberrecht versto-
en und muss zuvor vom Inhaber der Rechte für 
de we-tere
kommerz-elle Nutzung übernommen 
werden.
Software aktual-s-eren
Das Produkt verfügt über de Fäh-gke-t zur 
automat-schen Softwareaktual-s-erung. Der 
Hersteller und Ihr D-enstle-ster behalten s-ch 
das Recht vor, de Software automat-sch zu 
aktual-s-eren, um de Funkt-onsfäh-gke-t des 
Produkts zu verbessern.
Während der Softwareaktual-s-erung solte das 
Produkt erst nach der vollständ-gen 
Softwareaktual-s-erung zum Ansehen 
verwendet und ausgeschaltet werden. 
Während der Software-Aktual-s-erung -st das 
Ausschalten des Produkts unzuläss-g. De 
Aktual-s-erung dauert en-ge M-nuten und se-
tdem können Se alle Freuden dg-taler 
Fernsehd-enste gen-e-en.

Das Produkt und das Zubehör werden -n recycelten Verpackungen und Plast-ktüten verpackt. B-tte bewahren Se alle Verpackungsmater-al-en für den we-teren Transport 

auf. De OTT Box w-rd mt folgendem Zubehör gel-efert:

Cabo HDMI Bed-enungsanle-tung

CARDÁPIO

CINE FLIX

Batter-en für RCU
AAA-Grö-e 2 Stck.Netzte-l

Fernbed-enungse-nhe-t

Em caso de ausência de qualquer um dos accessor-es spec-f-ed, consulte o seu serv-ces prov-der.



ÜBER
V-elen Dank für den Kauf der Andro-d OTT Box. Se können TV-Kanäle anze-gen und -n der Andro-d-Welt mt e-ner schnellen und e-
nfachen Benutzerober-äche surfen, um v-ele Apps zu erkunden

Im Folgenden f-nden Se Anwe-sungen zum E-nr-chten Ihrer Box und zur Verwendung der Fernbed-enung für jede Funkt-on

E-nst-eg
B-tte machen Se s-ch -m nächsten Kap-tel mt dem Auspacken und E-nschalten Ihres Netzte-ls vertraut
Falls Ihr Produkt bere-ts von Ihrem Anb-eter für Se angepasst wurde, leia Se "Verwendung der Fernbed-enung zur Steuerung des 
Geräts", um Informat-onen zur Verwendung des Produkts zu erhalten.

Verb-ndung zum Netzwerk herstellen
Andro-d OTT Box empfängt TV-Kanäle e F-lme von der bere-tgestellten Web Management S-te. Ihr D-

ensteanb-eter hat de Verb-ndung zum genannten Netzwerk bere-ts -nstall-ert.

• Schl-e-en Se das Netzwerkkabel an den Ethernet-Anschluss Ihres Produkts an.

ANSCHLÜSSE

Schnelle
Geschwindigkeit

USB

Schnelle
Geschwindigkeit

USB

CARTÃO TF
LEITOR

SENSOR IR
PORTA

WI-FI
ANTENA
(Opcional)

OPTISCHES
ÁUDIO

AV
EINGANG AUSGANG

HD LEISTUNGS ETHERNET
EINGANG EINGANG



ANSCHLÜSSE
Das typ-sche Produkt, das an e-nen Fernseh- und Aud-overstärker angeschlossen w-rd, -st -n der folgenden Abb-ldung dargestellt:

ANSCLUSS AN DAS FERNSEHGERÄT MIT HDMI-ANSCHLUSS - BESTE QUALITÄT

Verbo-nder: HDMI
HDMI
SD+HD
Dg-tal

Kabel:
V-deo:
Áudio:

ANSCLUSS AN DAS TV-Gerät (AUDIO / VIDEO-EINGANG) - GUTE QUALITÄT

Verbo-nder: CVBS, L, R
3x RCA - conector de 3,5 mm

Apenas SD

Analógico

Kabel:
V-deo:
Áudio:

Compos-te v-deo s-gnal. Para 
conexão v-deo/aud-o

ENTRADA DE VÍDEO

ENTRADA DE ÁUDIO

Aviso!Schalten Se alle Anordnungen (Fernseher, Verstärker usw.) aus und z-ehen Se de Stromversorgung aus der 
Steckdose, bevor Se de Kabel anschl-e-en und trennen.
Wenn der Verstärker n-cht angeschlossen -st, lassen Se de dg-talen Aud-oausgänge Ihres Produkts n-cht angeschlossen.

V-deoverb-ndung Aud-overb-ndung
Das Produkt ermögl-cht den Anschluss folgender V-deokabel:

• HDMI - B-etet de beste B-ldqual-tät und ermögl-cht de W-
edergabe von HD-Dg-talv-deos.

• Compos-te (CVBS) - Ermögl-cht de Standardb-ldqual-tät. 
Verwenden Se de Verb-ndung mt der besten Qual-tät, de mt 
Ihren Geräten angewendet werden kann.

• Wenn Ihr Fernsehgerät über e-nen HDMI-E-ngang verfügt, 
verwenden Se en HDMI-Kabel für das Produkt, das über 
HDMI-Steckdosen mt dem Fernsehgerät verbunden -st.

• Wenn Ihr Fernsehgerät mt e-ner Verb-ndung über e-nen 
Komponentenv-deoe-ngang betr-eben werden kann, verwenden 
Se en Komponentenv-deokabel für das Produkt, das über 
Komponentenv-deoausgänge mt dem Fernsehgerät verbunden 
-st.

Das Produkt ermögl-cht de Durchführung der folgenden 
Verb-ndungen:

• L-nker e rechter Kanal zum Durchsp-elen von Stereoton (L- 
und R-Steckdosen).

Beachtung!Warten Se nach dem Auspacken des Produkts, 
bs s-ch de Anordnung auf Innentemperatur erwärmt hat, 
um Kondensat-on zu verme-den,
de e-nen Kurzschluss verursachen kann.

Beachtung!Befolgen Se -n jedem Fall de Färbung der 
Anschlüsse und Buchsen an Ihrem Gerät.



FERNBEDIENUNG VERWENDEN
Em d-esem Abschn-tt w-rd erläutert, nós Se de Fernbed-enung (RC) auspacken und für de Arbe-t vorbere-ten. Ihr D-
enstanb-eter kann das Produkt mt e-nem alternat-ven RC l-efern. In d-esem Fall lesen Se b-tte
das Handbuch Ihres D-enstanb-eters.

Batter-en e-nlegen
Für de Fernbed-enung s-nd zwe- Batter-en vom Typ AAA, R6, LR6, UM-3.316, A316 erforderl-ch.

E-nlegen der Batter-en -n de Fernbed-enung.

Versch-eben Se de Batter-
eabdeckung auf der Rückse-te des 
RC we -n der Abb-ldung geze-gt.

Legen Se zwe- Batter-en vom Typ AAA (-m 
L-eferumfang enthalten) e und achten Se 
dabe-auf de r-cht-ge Polar-tät, nós auf RC 
geze-gt.

Br-ngen Se de Batter-eabdeckung w-eder 
an, we -n der Abb-ldung geze-gt. De 
durchschn-ttl-che Lebensdauer e-ner 
Batter-e beträgt ca. 1 Jahr.

W-cht-ge Informat-onen zur Verwendung von Batter-en
M-schen Se n-cht versch-edene Batter-etypen oder alte und neue Batter-en. 
Verwenden Se ke-ne w-ederau-adbaren Batter-en mt der Fernbed-enung
Entfernen Se de Batter-en aus der Fernbed-enung, wenn Se se mehrere Wochen lang n-cht verwenden, um das 
Rs-ko e-nes Auslaufens zu verme-den.
B-tte respekt-eren Se Ihre Umgebung und de örtl-chen Vorschr-ften und entorgen Se alte Batter-en auf 
verantwortungsvolle We-se.

Vors-cht!Versuchen Se n-cht, de Batter-en aufzuladen.
Auslaufende Batter-en sofort entfernen. Se-en Se vors-cht-g be-m Umgang mt und-
chten Batter-en, da d-ese Verbrennungen an Haut oder Augen oder andere 
körperl-che Verletzungen verursachen können.

Ihr L-eferant kann das Produkt opt-onal mt e-nem alternat-ven RC ausstatten.

STUMM LIGADO DESLIGADO

ADICIONAR/APAGAR FAVORIT

SPRACHE AUSWÄHLEN
LISTA DE FAVORITOS

SUCHE

LÖSCHEN
EINSTELLMENÜ
SEITE NACH OBENSTIMME AUF

STIMME UNTEN BILD NACH UNTEN

Oben HAUPTMENÜ
VERLASSENCARDÁPIO CARDÁPIO

L-nks Recht

IPTV INFORMAÇÕES

N-eder YOUTUBE
NAVEGADOR DA WEB

MAUS
APLICATIVO CINEFLIX

MEDIENKNÖPFE

CINE FLIX

OK/E-ngeben



CAIXA ANDROID OTT

KULLANMA KILAVUZU



KULLANIM TALIMATI

"OTT Set-Top-Box"
seçt-ğ-nz -ç-n
teşekkür eder-z.

Güvenl-Kullanim Ürün Bakımı
Uyari, D-kkat
Lütfen d-kkat-nz- potans-yel tehl-kel- durumlar hakkında 
uyaran semboller -çeren d-pnotlara ver-n, örneğ-n:

H-zmet
Ürün demonte ed-lmemel-dr.
Ürünün sökülme denemeler- sağlığınız -ç-n 
tehl-kel-olab-lr.
B-rb-rn- destekleyen parçaları ayırmak, 
ürünün garant-sn- geçers-z kılar.
Bakım, yalnızca serv-s merkezler-nde kal-f-ye 
uzmanlar tarafından gerçekleşt-r-lmel-dr. Ürün 
koruyucu contalara sah-pt-r.
Bahsed-len mühürler-n kırılması veya değ-şt-r-
lmes-, ürün garant-sn- geçers-z kılar. Tem-zl-k

Ürün ve aksesuarlar sadece kuru bez veya 
kağıt mend-lle ovalanmalıdır.
Güvenl-ğ- sağlamak -ç-n, kabuk tem-zlemeden 
önce alternat-f akım pr-znn güç kaynağını 
kapatın.
Kabuk, haf-f ıslak br bez veya tem-zleme bez- 
-le kalıcı noktalardan tem-zleneb-lr. Ürün ve 
aksesuar tem-zl-ğ- -ç-n tem-zley-cveya c-la, 
benzol, çözücüler, aşındırıcı maddeler, sıvı veya 
aerosol deterjan araçları kullanmayın.

Kend-nz- dj-tal telev-zyon dünyasına 
kaptırmak -ç-n bu Kılavuzun tal-matlarını
-zley-n.
Ürünü kullanmadan önce lütfen bu 
kılavuzu d-kkatl-ce okuyunuz.
Daha sonrake-eylemler-n-zde başvurmak
-ç-n lütfen bu kılavuzu el-nzn altında 
bulundurun.
Serv-s sağlayıcınız, dj-tal telev-zyonun 
serv-s sağlayıcısı tarafından sağlanan 
serv-slere nasıl er-ş-leceğ-n- -çeren b-lg-
ler- ayrı br kılavuzda s-ze
sağlamalıdır.

Uyari!
Mas tür semboller, kullanıcının yaralanmasına 
neden olab-lecek tehl-kel-leylemlere -şaret eder.

D-kkat!
Mevcut tal-matta açıklanan, düzenleme veya d-
ğer ek-pman -ç-n tehl-ke oluşturab-lecek 
durumlara -şaret eder.

P-ktogramalar:Uyarı ve D-kkat, güvenl-ğ-nz- ve c-hazın uygun şek-lde 
bakımını sağlamak -ç-n mevcut Kullanım Kılavuzuna dah-l ed-lm-şt-r. 
Lütfen tal-matları tak-p ed-n.
Muhafazalar
Düzenlemen-zle b-rl-kte ver-len veya yalnızca üret-c-tarafından 
öner-len aksesuarları kullanın.
Üret-c- tarafından tedar-k ed-lmeyen veya onaylanmayan 
aksesuarların kullanılması Kullanıcı -ç-n tehl-kel-olab-lr veya c-
haza zarar vereb-lr.
Uygun olmayan aksesuarların kullanılması, ürün garant-ler-
nortadan kaldırır.
Su ve Nem
C-hazı tutuşmasına veya elektr-k akımı -le Kullanıcıya zarar vermes-
ne neden olab-lecek hasarlardan kaçınmak -ç-n ürün ve aksesuarları 
herhang- br sıvı, yağmur veya yüksek nemden etk-lenmemel-dr.

C-hazı br sıvı veya buharla temas edeb-leceğ- yerlerde 
kullanmayın.

GÜVENLİK

Ürün:
Decodificador OTT

Güç Kaynağı:
DC 5V, 2A, Classe III

Padrão:
IEC 60065:2001 CAN/CSA-C22.2 No. 60065-03 UL 6500 
EEC 72/23/EEC N 98/336/EEC
WEEE Yönergesi (2002/96/EC) Ürün, 
WEEE Yönergesine uygundur.



ÜRÜNÜN PAKETİNDEN ÇIKARILMASI VE KURULUMU
Ürünün ambalajdan çıkarılmasından sonra d-
kkatl- br şek-lde taşınması, düşürülmemes-, 
sallanmaması ve başka etk-ler bırakmaması 
gerek-r.
Ürün, düz br yüzeye yatay olarak yerleşt-r-lmek 
üzere tasarlanmıştır. Ürünü kaygan br yüzeye, t-
treş-me veya düşme tehl-kes-ne maruz kalab-
leceğ- ve ürün garant-snn geçers-z hale gelmes-
ne neden olab-lecek ürünün hasar görmes- -ç-n 
d-ğer olası r-sklere maruz kalab-leceğ- yerlere 
yerleşt-rmey-n.

Ürünü halı, yatak vb. Gb- yumuşak br yüzeye 
atmayın, çünkü bu tür yüzeyler havalandırma 
açıklıklarına er-ş-m- keser ve ürünün aşırı 
ısınmasına neden olab-lecek hava akışını 
karmaşıklageştırıkılar ve sonuçta garant-y-

Ürün çevres-nde yeterl- havalandırma -ç-n 
ürün etrafinda boşluk yoksa ürünü mob-
lyanın -ç-ne yerleşt-rmey-n.
Ürünü doğrudan güneş ışığının etk-s-ne 
maruz kalab-leceğ- yerlere, açık ateş 
kaynaklarının ve konvektörler-n yanına 
yerleşt-rmey-n.
Ürünü h-çb-r şeyle örtmey-n.
Vazo, saksı gb- sıvı -çeren nesneler ürünün 
yanına veya üzer-ne konulmamalıdır.
Ürün çalıştığı sırada ürüne dokunmayın veya 
hareket ett-rmey-n. Ürünün yer-n-
değ-şt-rmen-z gerek-r -se ürünü kapatıp yer-
ndeğ-şt-rn.
Ürün -ç mekanlarda kullanılmak üzere 
tasarlanmıştır.
Güç kaynağı kablosu, deformasyonunu ve 
sıkışmasını ve başka nesnelerle temas 
etmes-n- önleyecek şek-lde
konumlandırılmalıdır.

Güç kaynağı kablosu halıların altına ser-
lmemel-veya herhang- br hasarın fark ed-
lmeyeceğ- herhang- br şeyle bloke ed-
lmemel-dr.
Güç Kaynağı Ün-tes-
Ürün, yalnızca üret-c-tarafından sağlanan güç 
kaynağı brm-yle kullanılmalıdır.
Güç kaynağı ün-tes-, ülke kullanımınızda pr-ze 
bağlanması amaçlanan br f-ş -le donatılmıştır. 
Ürünün başka br ülkede veya bölgede d-ğer 
elektr-k devres- ver-ler- -le bağlanması 
gerekmes- durumunda, bel-rt-len alanda 
kullanılmak üzere ben-msenen güç kaynağı ün-
tes- üret-c-den alınmalıdır.
Operação
Ürünün dış güç kaynağı ün-tes-nn ısınması 
durumunda derhal kapatın ve değ-şt-r-lmes-
-ç-n ek-pman tedar-kç-s-yle -let-ş-me geç-n. 
Atmosfer-k elektr-ğe karşı koruyun veya uzun 
süre kullanmayın.
Fırtına yaklaştığında ve ayrıca ürünün uzun süre 
kullanılmayacak olması durumunda, güç 
kaynağı kablosunu pr-zden çıkarın, Ethernet, v-
deo ve ses kablolarını kapatın.
Dış güç ün-tes-, ürünü devrede meydana 
gelen yıldırım deşarjlarından ve güç 
dalgalanmalarından korumak -ç-nd-r.

Düzenleme Tanımlaması
Ürün, TV res-mler-n- ve ses s-nyaller-n- almak 
ve kaydetmek -ç-n tasarlanmıştır. D-ğer her 
türlü kullanım yasaktır.
Aks-, Telekomün-kasyon Teknoloj-ler-nn 
tamamen tel-f hakkı yasasına uygun olarak 
ürün kullanımında ısrar ed-ld-ğ- anlamına gel-
r. Bel-rt-len yasalara uymak kullanıcının v-
cdanına bırakılmaktadır. Korunan materyaller-
n -z-ns-z kopyalanması veya bel-rt-len 
kopyaların bel-rl- koşullar altında yayılması, tel-
f hakkı kanununu -hlal edeb-lr ve daha sonrak- 
t-car- kullanım haklarının sah-b- tarafından 
önceden kabul ed-lmel-dr. Yazılım 
Güncelleme
Ürün, otomat-k yazılım güncelleme özell-ğ-ne 
sah-pt-r.
Üret-c-ve h-zmet sağlayıcınız, ürünün -şlevsel 
kab-l-yet-n- -y-leşt-rmek -ç-n otomat-k yazılım 
güncelleme hakkını saklı tutar.
Yazılım güncellemes- sırasında ürün, 
güncellenene kadar kapatılmalıdır. Yazılım 
güncellemes- sırasında ürünün kapatılması 
kabul ed-lemez. Güncelleme b-rkaç dak-ka 
sürer. Güncelleme -şlemb-tt-kten sonra dj-tal 
telev-zyon h-zmetler-nn tüm -mkanlarından 
yararlanmaya devam edeb-l-rs-nz.

Ürün ve aksesuarlar ger- dönüşümlü ambalaj ve plast-k poşetlerde paketlenm-şt-r. Lütfen tüm paketleme malzemeler-n- ger- dönüşüm -ç-n saklayın. OTT 

Kutusu aşağıdak- aksesuarlarla b-rl-kte tesl-m ed-lr:

HDMI Kablosu Kullanma Kılavuzu

CARDÁPIO

CINE FLIX

Kumanda -ç-n p-ller.
2 Adet AAA-s-ze.Güç Ün-tes-

Uzaktan Kumanda

Bel-rt-len aksesuarlardan herhang- brnn olmaması durumunda lütfen serv-s sağlayıcınıza başvurun.



HAKKINDA
Andro-d OTT Box satın aldığınız -ç-n teşekkür eder-z. B-rçok uygulamayı keşfetmek -ç-n hızlı e kolay kullanıcı arayüzü -le TV 
kanallarını -zleyeb-lr ve Andro-d dünyasında gez-neb-l-rs-nz.

Aşağıda, c-hazınızı nasıl kuracağınıza ve her -şlevle uzaktan kumandayı nasıl kullanacağınıza -l-şk-n tal-matları bulab-l-rs-nz.

Baslarken
Lütfen br sonrak- bölümde güç kaynağının ambalajından nasıl çıkarıldığını ve nasıl açıldığını öğren-n.
Ürünüzün tedar-kç-nz tarafından szn -ç-n önceden ayarlanmış olması durumunda, ürünün nasıl kullanılacağı hakkında b-lg- -ç-n 
"C-hazı kontrol etmek -ç-n Uzaktan Kumanda Kullanımı" konusuna bakın.

Ağa Bağlanma
Andro-d OTT Box, Sağlanan Web Yönet-m S-tes-nden TV kanallarını ve f-lmleralır. Serv-

s sağlayıcınız, söz konusu ağ -le bağlantıyı zaten kurmuştur.

• Ağ kablosunu ürününüzdek- Ethernet bağlantı noktasına bağlayın.

BAĞLANTILAR

Yüksek Hızlı Yüksek Hızlı TF KARD
OKUYUCU

SENSOR IR
GİRİŞİUSB USB

WI-FI
ANTENA
GİRİŞİ

(Opsiyonel)

OPTİK
SES

ÇIKIŞI

AV GİRİŞİ HD ÇIKIŞI ETHERNET
PORTU

GÜÇ
GİRİŞİ



BAĞLANTILAR
TV ve ses yoğunlaştırıcıya tpk ürün bağlantıları şemada göster-lm-şt-r:

HDMI KONEKTÖRÜ İLE TV SETİNE BAĞLANMA - EN İYİ KALİTE

Bağlantı: HDMI
HDMI
SD+HD
Dg-tal

Kablo:
V-deo:
Áudio:

TV SETİNE BAĞLANMA (SES / VİDEO GİRİŞİ) - İYİ KALİTE

Bağlantı: CVBS, L, R
3x RCA - conector de 3,5 mm

Apenas SD

Analógico

Kablo:
V-deo:
Áudio:

B-leş-k v-deo s-nyal-.
V-deo / ses bağlantısı -ç-n

ENTRADA DE VÍDEO

ENTRADA DE ÁUDIO

Uyari! Tüm düzenlemeler- (TV, yoğunlaştırıcı vb.) Kapatın ve bağlamadan ve herhang- br kablo bağlantısını 
kesmeden önce güç kaynağını pr-zden çıkarın.
Yoğunlaştırıcının bağlı olmaması durumunda, ürününüzün dj-tal ses çıkışlarını bağlı durumda bırakmayın.

V-deo Bağlantısı Ses Bağlantısı
Ürün, aşağıdak- v-deo kablolarının bağlanmasına -zn ver-r:
• HDMI - en -y-res-m kal-tes-n-sağlar ve yüksek 

çözünürlüklü (HD) dj-tal v-deo oynatmaya -zn ver-r.
• Kompoz-t (CVBS) - padrão res-m kal-tes-n-etk-nleşt-rr. Ek-

pmanınızla uygulanab-lecek en -y-kal-tede bağlantıyı 
kullanın.

• TV-nzn HDMI gr-ş- olması durumunda, HDMI 
çıkışlarından TV-ye bağlanan ürün -ç-n HDMI kablosu 
kullanın.

• TV-nzn komponent v-deo gr-ş- yoluyla bağlantıyla 
çalışab-lmes- durumunda, komponent v-deo çıkışları 
yoluyla TV-ye bağlanan ürün -ç-n komponent v-deo 
kablosu kullanın.

Ürün aşağıdak- bağlantıların yapılmasına -zn ver-r:
• Stereo ses- (Sol ve Sağ çıkışları) oynatmak -ç-n sol ve 
sağ kanallar.

D-kkat! Ürün ambalajından çıkarıldıktan sonra, kısa 
devreye neden olab-lecek yoğuşmayı önlemek
-ç-n lütfen ev -ç- sıcaklığına kadar ısınan 
kadar bekley-n.

D-kkat! Seu durumda, ek-pmanınızdakkonektörler-
n ve soketler-n renkler-ne uyun.



UZAKTAN KUMANDA KULLANIMI
Bu bölüm Uzaktan Kumandanın (RC) ambalajından nasıl çıkarılacağını ve çalışmaya nasıl hazırlanacağını açıklamaktadır. Serv-s 
sağlayıcınız ürünü alternat-f br RCU -le tedar-k edeb-lr, bu durumda lütfen serv-s sağlayıcınız tarafından sağlanan kılavuza 
bakın.

P-ller-n yerleşt-r-lmes-
Uzaktan Kumanda, AAA, R6, LR6, UM-3.316, A316 tp- -k-pl gerekt-rr.

Uzaktan Kumandaya p-ller-n takılması.

RC-nn arka tarafında bulunan pl 
kapağını res-mde göster-ld-ğg-b- 
kaydırın.

RCU-da göster-ld-ğ- gb- doğru 
kutuplara d-kkat ederek AAA tp-
-k- pl (pakete dah-ld-r) takın.

Pl kapağını res-mde
göster-ld-ğ- gb- değ-şt-rn. 
Br pln ortalama ömrü 
yaklaşık 1 ano.

P-ller-n kullanımına -l-şk-n öneml- b-lg-ler
Farklı t-ptek- p-ller-veya esk- ve yen- p-ller- karıştırmayın. 

Uzaktan kumanda -le şarj ed-leb-lr p-ller kullanmayın.

B-rkaç hafta kullanmayacaksanız, sızıntı r-sk-n- önlemek -ç-n p-ller- uzaktan kumandadan çıkarın. 

Lütfen çevren-ze ve yerel düzenlemelere saygı göster-n ve esk- p-ller-sorumlu br şek-lde atın.

D-kkat! P-ller-yen-den şarj etmeye çalışmayın.
Sızan p-llerderhal çıkarın. C-ltte veya gözlerde yanıklara veya d-ğer fz-ksel 
yaralanmalara neden olab-leceğ-nden sızan p-ller-tutarken d-kkatl-olun.

Tedar-kç-nz ürüne alternat-f br RCU sağlayab-lr.

SESI KAPAT LIGADO DESLIGADO

FAVORİ EKLE/ÇIKAR
DİL SEÇİMİ

FAVORİ LİSTESİ
ARAMA

SİLME
AYARLAR
YUKARI SAYFASES AÇMA

SES KISMA AŞAĞI SAYFA
Yukarı CASA

ÇIKIŞCARDÁPIO CARDÁPIO

Sol Sağ
IPTV BİLGİ

Aşağı YOUTUBE
INTERNET TARAYICI

RATO
APLICATIVO CINEFLIX

MEDYA BUTONLARI

CINE FLIX

OK/Entrar
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GEBRUIKSAANWIJZING

Bedankt voor
o k-ezen de onze 
"OTT Set-Top-Box"

Ve-lg gebru-k Onderhoud van het produto
Waarschuw-ng, aandacht
Let op voetnoten met symbolen de waarschuwen voor 
mogel-jke gevaarl-jke s-tuat-es, zoals

Onderhoud
O produto mag n-et worden 
gedemonteerd.
De pog-ngen om het product te demonteren 
kunnen gevaarl-jk z-jn para uw leven e para bru-
kbaarhe-d van het product. Porta de 
zelfdragende desmontagem vervalt de 
productgarant-e. Het onderhoud mag alleen 
worden u-tgevoerd door gekwal-f-ceerde spec-
al-sten -n
serv-cecentra.
Het product heeft beschermende 
afd-cht-ngen.
Ele tem a vervangen van de genoemde afd-
cht-ngen maakt de garant-e van het 
product ongeld-g.
Schoonmaak
O produto en de accesso-res mogen 
alleen conheceu een droge doek de t-ssue 
worden schoongewreven.
Om de ve-l-ghe-d te garanderen, moet u 
voor het schoonmaken van de schaal de 
voed-ng u-tschakelen op het
w-sselstroomstopcontact.
De schaal kan van hardnekk-ge plekken 
worden schoongemaakt com een   l-cht 
vocht-ge doek de re-ng-ngsdoekje. Gebru-k 
geen schoonmaakm-ddelen de poetsm-
ddelen, benzol, oplosm-ddelen, schuurm-
ddelen, vloe-bare
re-ng-ngsm-ddelen de spu-tbussen para re-
n-gen van het produto en de accesso-res.

Volg de -nstruct-es van deze handle-d-
ng om uzelf onder te dompelen -n de 
wereld van dg-tale telev-se.

Lees deze handle-d-ng aandacht-g door 
voordat u het product -n gebru-k neemt. 
Houd deze handle-d-ng bj de hand, zodat u 
deze bj uw verdere
handel-ngen kunt raadplegen. Uw serv-
ceprov-der moet u de afzonderl-jke 
handle-d-ng verstrekken met de 
-nformat-e over hoe u toegang kr-jgt tot 
de serv-ces de worden aangeboden door 
de serv-ceprov-der van de dg- conto 
televisão-se.

Waarschuw-ng!
Een dergel-jk symbool w-jst op gevaarl-
jke handel-ngen de gebru-ker kunnen 
verwonden.

Aandacht!
W-jst op de s-tuat-es de -n deze -nstruct-e 
worden beschreven en de gevaar kunnen 
opleveren para opstell-ng de outro 
aparelho.

P-ctogramas:Waarschuw-ngptaandachtz-jn opgenomen -n deze 
gebru-kershandle-d-ng om uw ve-l-ghe-d en het ju-ste onderhoud 
van het product te garanderen. Volg alstubl-eft de
-nstruct-es.
Behu-z-ngen
Gebru-k alleen de accesso-res de bju uw arranjo z-jn 
geleverd de worden aanbevolen door de fabr-kant.
Het gebru-k van accesso-res de n-et z-jn geleverd of de n-et z-jn 
goedgekeurd door de fabr-kant, kan gevaarl-jk z-jn voor de gebru-
ker of schade toebrengen aan de werk- ng van de
-nstallat-e.
Porta het gebru-k van n-et-gesch-kte accesso-res vervalt daarmee de 
garant-e van het product.
Água à vontade
Om schade te voorkomen de kan le-den tot ontbrand-ng van het hu-d-
ge product of letel bj de gebru-ker door elektr-sche stroom, mogen 
het product en de accesso-res n-et worden blootgesteld aan vloe- sto-
en, regen de hoge vocht-ghe-d. Gebru-k het hu-d-ge product n-et op 
de plaatsen waar het kan worden blootgesteld aan contact met een 
vloe-stof of damp.

VEILIGHEID

O produto:
Decodificador OTT

Exploração do espaço:
DC 5V, 2A, Classe III

Padrão:
IEC 60065:2001 CAN/CSA-C22.2 No. 60065-03 UL 6500 
EEC 72/23/EEC N 98/336/EEC
Richtlijn WEEE (2002/96/EC)
O produto está em overeenstemming com richtlijn WEEE



HET PRODUCT UITPAKKEN EN INSTALLEREN
Nada do produto ut de verpakk-ng -s 
gehaald, moet het voorz-cht-g worden 
gehanteerd, n-et laten vallen, schudden en 
andere -nvloed u-toefenen.
O produto é ontworpen para hor-zontale 
plaats-ng e vlakke ondergrond.
Plaats het product n-et op een gladde 
ondergrond, op een plaats waar het kan 
worden blootgesteld aan tr-ll-ngen of 
valgevaar e outro mogel-jke rs-co-s para 
beschad-g-ng van het product, waardoor de 
productgarant -e kan vervallen.
Goohet product n-et op een zacht oppervlak 
zoals op het tap-jt, het bed, enz., Aangez-en 
dergel-jke oppervlakken geen toegang meer 
hebben tot de vent-lat-eopen-ngen en de 
luchtstroom bemoe-l -jken de oververh-tt-ng van 
het product pode veroorzaken en de garant-e 
ongeld-g maakt.
Plaats het product n-et -n het meub-la-r als er 
geen vr-je ru-mte rond het product -s voor 
voldoende vent-lat-e van het product.
Plaats het product n-et open plaats waar het 
kan worden blootgesteld aan -nvloed van d-rect 
zonl-cht, naast de bronnen van open vuur en 
convectoren.
Goo-het product n-et op oppervlakken de t-
jdens het gebru-k warm kunnen worden, b-
jvoorbeeld een v-deoplatenspeler of 
versterker, en plaats ook n-ets op de schaal. 
Bedek het produto conheceu n-ets.
Vloe-sto-en bevatten voorwerpen, zoals vaas, 
plantpot, mogen n-et naast de outros 
produtos worden geplaatst.
Raak het product n-et aan en verplaats het n-et 
t-jdens het gebru-k. Schakel het product ut als 
u het moet verplaatsen.
Het product -s bedoeld para gebru-k b-
nnenshu-s. O netsnoer moet zo worden gelegd 
dat het n-et vervormt en vastloopt en dat het 
ook met outro voorwerpen -n aanrak-ng komt.

Het netsnoer mag n-et onder de tap-jten 
worden gelegd of worden geblokkerd door
-ets waar en-ge schade n-et opgemerkt kan 
worden.
Voed-ngseenhe-d
O produto mag alleen worden gebru-kt 
conheceu een voed-ngseenhe-d de door de fabr-
kant wordt geleverd.
De voed-ngseenhe-d -s voorz-en van een 
stekker de bedoeld -s voor aanslu-t-ng op een 
stopcontact -n uw land. Em het geval dat het 
product -n een ander land of -n de reg-o verb-
nd-ng moet maken met andere gegevens van 
het elektr-sche c-rcu-t, moet de voed-ngseenhe-
d de -s goedgekeurd para gebru-k -n het 
gespec-f-ceerde geb-ed worden ontvangen van 
de fabr-kant. Operar

De bu-tenste voed-ngseenhe-d van het product 
wordt warm t-jdens het gebru-k. Também de 
externe voed-ngseenhe-d heet wordt, schakel 
deze dan onm-ddell-jk ut en neem contact op 
met de alavancanc-er van de apparatuur voor 
vervang-ng.
Bescherm-ng tegen atmosfer-sche elektr-
c-te-t de lange t-jd n-et gebru-ken. 
Também het onweer aankomt en ook als 
het product bedoeld -s om lange t-jd n-et te 
gebru-ken, trek dan de stekker ut het 
stopcontact, schakel ethernet-, v-deo- en 
aud-okabels ut.
Het -s bedoeld om het product te beschermen 
tegen onweer en stroomp-eken
-n het c-rcu-t.

De regel-ng-aandu-d-ng
Het product -s ontworpen om tv-beelden en 
gelu-dss-gnalen te ontvangen en op te nemen. 
Elk ander gebru-k -s verboden.
Dt betekent dat Telecommun-cat-on Technolog-
es erop staat dat produto volled-g -n 
overeenstemm-ng -s com o wet op het 
auteursrecht. De nalev-ng van de gespec-f-
ceerde wetten laat het geweten van de gebru-
ker over. Het ongeoorloofd kop-ëren van het 
beschermde mater-aal of het verspre-den van 
de gespec-f-ceerde kop-eën onder bepaalde 
voorwaarden kan -n str-jd z-jn met de wet van 
het auteursrecht en moet vooraf worden 
goedgekeurd door de houder van de rechten 
para verder
comércio-enguia gebru-k.
Software b-jwerken
O produto besch-kt over de mogel-jkhe-d van 
automat-sche software-updates.
De fabr-kant en uw serv-ceprov-der behouden z-
ch het recht para om de software automat-sch bj 
te werken om de funct-onele mogel-jkheden van 
het product te
verbeteren.
T-jdens het updaten van de software mag het 
product n-et worden gebru-kt om te k-jken en 
moet het worden u-tgeschakeld totdat de 
software volled-g -s b-jgewerkt.
T-jdens het updaten van of software -s het u-
tschakelen van het product n-et
toegestaan. A atualização duurt enkele m-nuten 
en s-ndsd-en kunt u bl-jven gen-eten van alle 
geneugten van dg-tale
telev-s-ed-ensten.

O produto en de acessórios z-jn verpakt -n gerecyclede verpakk-ngen en plast-c zakken. Bewaar al het verpakk-ngsmater-aal para o transporte 
verdere. OTT Box wordt geleverd com os novos acessos:

Cabo HDMI Handle-d-ng

CARDÁPIO

CINE FLIX

Batter-jen para RCU
Formato AAA 2 stuks.Voed-ngseenhe-d

Afstandsbed-en-ng

Neem contact op met uw serv-ceprov-der também van de gespec-f-ceerde accesso-res ontbreekt.



SOBRE

Bedankt para het aanscha-en van een Andro-d OTT-box. Você pode usar o canal de TV para navegar no Andro-d World e encontrar o 
aplicativo em gemakkel-jke gebru-kers-nterface em vários aplicativos.

H-eronder v-ndt u -nstruct-es para opstellen de uw box e gebru-k de afstandsbed-en-ng bj elke funnct-e

Começo
Maak -n het volgende hoofdstuk kenn-s conheceu het u-tpakken en -nschakelen van de voed-ng.
Também uw product al voor u -s aangepast door uw prov-der, k-jk dan -n "Gebru-k van afstandsbed-en-ng om het apparaat te bed-enen" 
para -nformat-e over het gebru-k van h produto.

Verb-nd-ng feito na rede
Andro-d OTT Box ontvangt tv-canalen e f-lms de geleverde webbeheers-te. Uw 
serv-ceprov-der tinha o verbo-nd-ng com o genoemde netwerk al geïnstalleerd.

• Slu-t de netwerkkabel um op de Ethernet-poort op uw product.

AANSLUITINGEN

Hoge snelheid
USB

Hoge snelheid
USB

TF-KAART IR-SENSORPOORT
LEZER

WI-FI
ANTENA
(opção)

OPTISCHE
ÁUDIO

FURGÃO

INGANG
HD

UITGANG
ETHERNET STROOMAAN-

SLUITING POBRE



AANSLUITINGEN

O produto tipo-sche dat wordt aangesloten op een tv en aud-o-versterker wordt weergegeven -n het gepresenteerde d-agram:

AANSLUITING OP TV MET HDMI-CONNECTOR - BESTE KWALITEIT

Conector: HDMI
HDMI
SD+HD
Dg-tal

Kabel:
V-deo:
Áudio:

AANSLUITING OP TV (AUDIO / VIDEO-INGANG) - GOEDE KWALITEIT

Conector: CVBS, L, R
3x RCA - conector de 3,5 mm

Allen SD
Analógico

Kabel:
V-deo:
Áudio:

Compos-et v-deos-gnaal. Voor v-
deo- / aud-o-aanslu-t-ng

ENTRADA DE VÍDEO

ENTRADA DE ÁUDIO

Waarschuw-ng! Schakel alle voorz-en-ngen ut (tv, versterker, enz.) En haal de stroomtoevoer ut het stopcontact 
voordat u de aanslu-t-ngen maakt en eventuele kabels loskoppelt.
Também versterker n-et -s aangesloten, laat de dg-tale aud-ou-tgangen van uw product e n-et aangesloten.

V-deo aanslu-ten Aud-o aanslu-ten
Op het product kunnen de volgende v-deokabels 
worden aangesloten:

• HDMI - b-edt de beste beeldkwal-te-t em maakt 
weergave van dg-tale v-deo com hoge def-nte (HD) 
mogel-jk.
• Compos-et (CVBS) - maakt standaardbeeldkwal-te-t 
mogel-jk. Gebru-k de verb-nd-ng van de beste kwal-te-t 
de met uw apparatuur kan worden toegepast.

• Também uw tv een HDMI--ngang heeft, gebru-k dan een 
HDMI-kabel om het product va HDMI-u-tgangen op de tv 
aan te slu-ten.
• Também uw tv kan werken met een aanslu-t-ng va 
de componentv-deo-ngang, gebru-k dan een 
componentv-deokabel om het product op de tv aan 
te slu-ten va de componentv-deo-u-tgangen .

Conheci o produto kunnen de volgende verb-nd-ngen worden 
gemaakt:

• L-nker-en rechterkanalen voor het afspelen van stereogelu-d (L-
en Ru-tgangen).

Aandacht! Assista ao seu pacote de produtos com opstell-
ng -s opgewarmd tot b-nnentetemperatuur om condensat-
e the voorkomen de kortslu-t-ng kan veroorzaken.

Aandacht! Volg -n alle gevallen de kleur van 
connectoren en stopcontacten op uw apparatuur.



AFSTANDSBIENING GEBRUIKEN
Em dt gedeelte wordt u-tgelegd hoe u Remote Control (RC) u-tpakt en voorbere-dt op het work.
Uw serv-ceprov-der kan het product voorz-en van een alternat-eve RC. Raadpleeg -n dat geval de handle-d-ng van uw serv-ceprov-der.

Batter-jen plaatsen
Afstandsbed-en-ng vere-st twee batedor-jen tipo AAA, R6, LR6, UM-3.316, A316.

Batter-jen -n de afstandsbed-en-ng plaatsen.

Verschu-f het batedor-jklepje aan 
de achterkant van de RC zoals 
weergegeven -n de afbeeld-ng.

Plaats twee batedor-jen van het tipo AAA 
(meegeleverd -n de verpakk-ng) e deixe 
daarb-j op de ju-ste polar-te-t zoals 
aangegegeven op RC.

Plaats het batedor-jklepje terug zoals 
weergegeven -n de afbeeld-ng. De gem-
ddelde levensduur van een batedor-j -s 
ongeveer 1 jaar.

Belangr-jke -nformat-e over het gebru-k van bater-jen
Gebru-k geen versch-llende soorten bate-jen de oude en n-euwe bate-jen porta elkaar. Gebru-
k geen oplaadbare batedor-jen com afstandsbed-en-ng.
Verw-jder de bater-jen ut de afstandsbed-en-ng als u deze een aantal weken n-et gaat gebru-ken, om het rs-co op lekkage te 
voorkomen.
Respecteer alstubl-eft uw omgev-ng em alle plaatsel-jke voorschr-ften en voer oude bat-jen op een verantwoorde man-er af.

Voorz-cht-ghe-d! Probeer de bater-jen n-et op te laden.
Verw-jder lekkonde bate-jen onm-ddell-jk. Wees voorz-cht-g bj het hanteren van 
lekkende bater-jen, aangez-en deze brandwonden aan de hu-d de ogen de ander 
l-chamel-jk letel kunnen veroorzaken.

Você pode alavancar o produto que você pode optar por um RC alternativo.

DEMPEN AAN UIT

FAVORITO TOEVOEGEN / DELEN

KIES DE TAAL
LISTA FAVORITA
ZOEKEN

VERWIJDEREN
INSTELMENU
PAGINA OMHOOGVOLUME OMHOOG

VOLUME VERMINDEREN PAGINA OMLAAG

Acima HUIS
UITGANGCARDÁPIO CARDÁPIO

L-nks Rechtsaf

IPTV INFORMAÇÕES

Omlaag YOUTUBE
NAVEGADOR

MUIS
APLICATIVO CINEFLIX

MÍDIA KNOPPEN

CINE FLIX

OK/Entrar
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INSTRUÇÃO DE UTILIZAÇÃO

Merc-d-avo-r
cho-s- notre
«decodificar OTT»

Ut-sat-on sßre Mantenance du produ-t
Avert-ssement, Atenção
Veu-llez prêter attent-on aux notes de bas de page avec des 
symboles quavert-ssent des s-tuat-ons potent-element 
dangereuses, telles que:

Um serviço
Le produ-t ne do-t pas être démonté. Les 
tentat-ves de démontage du produ-t peuvent 
être dangereuses pour votre ve et pour le bon 
fonct-onnement du produ-t. Le démontage 
autonome vous anule la garant-e du produ-t.

L-entret-en do-t être e-ectué un-quement par 
des spéc-al-stes qual-f-és nos centros de serviço.

Le produ-t possède des jo-nts de protect-on. La 
ruptura ou le changement des
scellements ment-onnés -nval-de la garant-e du 
produ-t.
Nettoyage
Le produ-t et les accesso-res do-vent être 
frottés un-quement avec un ch-on sec ou un 
moucho-r   en paper.
Despeje a garantia de segurança, avant le 
nettoyage de la coque, coupez l-al-mentat-on de la 
pr-se de courant alternat-ve.
La coque peut être nettoyée des taches pers-
stantes avec un ch-on légèrement hum-de ou 
un ch-on de nettoyage. N-ut-l-sez pas de 
nettoyant ou de vern-s, de benzol, de solvants, 
d-art-cles abras-fs, de detergente l-qu-de ou 
en aerosol pour le nettoyage du produ-t et des 
acesso-res.

Su-vez les -nstruct-ons du présent 
manuel pour vous -mmerger dans le 
monde de la télév-s-on numér-que. Veu-
llez l-re attent-vement le present manuel 
avant d-ut-l-ser le produ-t. Veu-llez 
garder le present manuel à portée de 
man pour y fa-re referência em seus act-
ons ultér-eures.
Votre fourn-sseur de serv-ces do-t vous 
fourn-r le manuel séparé contenant les
-nformat-ons, comente accéder aux serv-
ces qu- sont fourn-s par le fourn-sseur de 
serv-ces de la télév-s-on numér-que.

Avert-sement!
Ce symbole -nd-que les act-ons dangereuses 
suscept-bles de blesser l-ut-l-sateur.

Atenção!
Soul-gne les s-tuat-ons décr-tes dans la présente
-nstruct-on qu- peuvent mettre en perigo l-
agencement ou d-autres équ-pements.

P-ctogramas: unevitar-sementet uneatentosont -nclus dans le 
present manuel de l-ut-l-sateur pour assurance votre sécur-té et l-
entret-en appropr-é du produ-t. Veu-llez su-vre les -nstruct-ons 
memes.
Boît-ers
Ut-l-sez un-quement les accesso-res fourn-s avec votre Arrangement 
ou recommandés par le fabr-cant. L-ut-l-sat-on d-accesso-res non 
fourn-s ou non sanct-onnés par le fabr-cant peut être dangereuse 
pour l-ut-l-sateur ou nu-re au fonct-onnement de l- agenciamento.

L-ut-l-sat-on d-accesso-res não apropriado él-m-ne les garant-es du 
produ-t avec celu--c-.
Eau et hum-d-té
Pour év-ter tout dommage pouvant provoquer l--n-ammat-on du 
présent produ-t ou une lés-on de l-ut-l-sateur avec le courant électr-
que, le produ-t et ses accesso-res ne do-vent pas être soum-s à des l-
qu-des, à la plu-e ou à une hum-d-té élevée. N-ut-l-sez pas le présent 
produ-t dans les endro-ts où -l peut être exposé au contact avec un l-
qu-de ou une vapeur.

SEGURANÇA

O produto:
Decodificador OTT

Fonte de Courant:
DC 5V, 2A, Classe III

Normas:
IEC 60065:2001 CAN/CSA-C22.2 No. 60065-03 UL 6500 
EEC 72/23/EEC N 98/336/EEC
Diretiva WEEE (2002/96/EC)
O produto está conforme à diretiva WEEE



DEBALLAGE E INSTALAÇÃO DO PRODUTO
Après l-extract-on du produ-t hors de l-
emballage, -l est nécessa-re de le man-puler 
avec précaut-on, de ne pas le la-sser tomber, 
de le secouer et d-exercer une autre
-n-uência.
Le produ-t est conçu pour une répart-t-on 
hor-zontale sur une surface plane.
Ne placez pas le produ-t sur une surface gl-
ssante, à un endro-t où -l pourra-t être 
exposé à des v-brat-ons ou à un r-sque de 
chute et à d-autres r-sques poss-bles d-
endommagement du produ-t pouvant 
entraîner l-annulat-on de la garant-e du 
produ-t.
Ne jetez pas le produ-t sur une surface molle 
comme sur la moquette, le lt, etc., car ces 
surface cessent d-accéder aux ouvertures de 
vent-lat-on et compl-quent le -ux dar qupeut 
entraîner une surchau- e du produ-t et anular la 
garant-e en consequence.
Ne placez pas le produ-t dans le meuble en cas 
d-espace l-bre autour du produ-t pour une vent-
lat-on su--sante du produ-t.
Ne placez pas le produ-t dans un endro-t où -l 
pourra-t être exposé à l--n-uence de la lum-ère 
d-recte du sole-l, à prox-m-té de sources de feu 
ouvert et de convecteurs.
Ne jetez pas le produ-t sur des surface qu-, en 
cours de fonct-onnement, peuvent deven-r 
chaudes, par exemple, un
magnétoscope ou un ampl-f-cateur et ne 
placez r-en sur le dessus de la coque.
Ne couvrez pas le produ-t avec quo- que ce 
so-t.
Les objets contenant des l-qu-des, tels que 
vase, pot de-eurs ne do-vent pas être places à 
côté ou sur le produ-t.
Ne touchez pas et ne déplacez pas le produ-t 
pingente son fonct-onnement. Éte-gnez le 
produ-t s- vous devez le déplacer.

Le produ-t est dest-né à être ut-l-sé à l--ntér-eur. 
Le cordon d-al-mentat-on do-t être place de 
man-ère à év-ter sa déformat-on, son blocage et 
son contact avec d-outres objets. Le cordon d-al-
mentat-on ne do-t pas être posé sous les tap-s 
ou bloqué par quo- que ce so-t où aucun 
dommage ne peut être remarqué.

Bloc d'al-mentat-on
Le produ-t do-t être ut-l-sé un-quement avec l-
un-té d-al-mentat-on fourn-e par le fabr-cant. Le 
bloc d-al-mentat-on est équ-pé d-une f-che dest-
née à être connectée à la pr-se dans votre pays 
d-ut-l-sat-on. En cas de nécess-té dans le produ-
t de se connecter dans un autre pays ou dans la 
rég-on avec d-autres données de c-rcu-t électr-
que, le bloc d-al-mentat-on adopté pour une ut-
l-sat-on dans la zone spéc-f-ée do-t être reçu du 
fabr-cant.

Operação
Le bloc d-al-mentat-on externe du produ-t 
chau-e en cours de fonct-onnement. S-le bloc 
d-al-mentat-on externe dev-ent chaud, éte-
gnez-le rap-dement et contactez le fourn-
sseur de l-équ-pement pour son 
remplacement.
Protect-on contre l'électr-c-té atmosphér-que ou 
non ut-l-sat-on pendente une longue per-ode.

À l-arr-vée de l-orage et également dans le cas 
où le produ-t est dest-né à ne pas être ut-l-sé 
pendente une longue per-ode, débranchez le 
cordon d-al-mentat-on de la pr-se, éte-gnez les 
câbles Ethernet, v-déo et aud-o.
Il sert à protéger le produ-t des décharges de 
tonnerre et des surtens-ons dans le c-rcu-t.

La dés-gnat-on de l'arrangement Le produ-
t est conçu pour recevo-r et enreg-strer des 
-mages télév-sées et des s-gnaux sonores. 
Toute autre ut-l-sat-on est
-nterd-te.
Cela s-gn-fe que Telecommun-cat-on Technolog-
es -ns-ste pour que l-ut-l-sat-on du produ-t so-t 
ent-èrement conforme à la losur le dro-t d-
auteur.Le respect des lo-s spéc-f-ées la-sse la 
consc-ence de l-ut-l-sateur. La cop-e non autor-
see du mater-el protégé ou la d-us-on des cop-
es spéc-f-ées dans des cond-t-ons déf-n-es peut 
enfre-ndre la losur le dro-t d-auteur et do-t être 
préalablement adoptée par le détenteur des 
dro-ts pour une ut-l-sat-on commerc-ale ultér-
eure.
M-se à jour du log-c-el
Le produ-t possède la capac-té de m-se   à jour 
automat-que du log-c-el.
Le fabr-cant et votre fourn-sseur de serv-ces se 
réservent le dro-t de mettre à jour automat-
quement le log-c-el pour amel-orer la capac-té 
fonct-onnelle du produ-t. Pendant la m-se   à 
jour du log-c-el, le produ-t ne do-t pas être ut-l-
sé pour considerer et éte-nt jusqu-à la m-se   à 
jour complète du log-c- el. Lors de la m-se   à 
jour du log-c-el, la m-se   hors tens-on du produ-
t est -nadm-ss-ble. La m-se   à jour prend plus-
eurs m-nutes et depu-s, vous pouvez cont-nuer 
to prof-ter de tous les pla-s-rs des serv-ces de 
télév-s-on numér-que.

Le produ-t et les accesso-res sont emballés dans des emballages recyclés et des sacs en plast-que. Veu-llez conservador tous les mater-aux d-emballage pour le 
transport ultér-eur.

OTT Box está pronto com os acessórios seguintes:

Cabo HDMI Manuel d'-nstruções

CARDÁPIO

CINE FLIX

Batter-es para RCU
Ta-lle AAA 2 pcs.Bloc d'al-mentat-on Telecomando

Em caso de ausência de l-un des accesso-res spéc-f-és, veu-llez vous adresser à votre four-sseur de serv-ces.



À PROPOSTA DE

Merc- d-avo-r acheté la box Andro-d OTT. Vous pouvez em relação às cadeias de télév-s-on et surfer sur le monde Andro-d com 
uma interface ut-l-sateur rap-de et fac-le pour explorer de nombreuses appl-cat-ons.

Vous trouverez c--dessous des -nstruct-ons sur la conf-gurat-on de votre box et l-ut-l-sat-on de la télécommande avec chaque fonct-on

Iniciante
Veu-llez vous fam-l-ar-ser dans le cap-tre su-vant pour savo-r comment déballer et mettre sous tens-on.
S- votre produ-t a déjà été réglé pour vous par votre fourn-sseur, consulte o rubr-que «Ut-l-sat-on de la télécommande pour 
contrôler l-appare-l» pour savo-r comment ut-l -ser le produ-t.

Connex-on au réseau
Andro-d OTT Box reço-t les chaînes de télév-s-on e os f-lms du s-te de gest-on Web fourn-. Votre 

fourn-sseur de serv-ces ava-t déjà -nstallé la connex-on com le réseau ment-onné.

• Conecte o cabo do réseau au port Ethernet de votre produ-t.

CONEXÕES

usb haute vitesse usb haute vitesse LECTOR DE
CARTES TF

PORTO DE
CAPTADOR IR

ANTENA
WI-FI

(Opcional)

ÁUDIO
ÓPTICO

ENTRADA
AV

SORTEIO HD PORTA
ETHERNET

ENTRADA DE
FORÇA



CONEXÕES
Le produ-t typ-que se connectant au télév-seur et à l--ntens-f-cateur aud-o est -nd-qué sur le schéma presenté:

CONEXÃO À UN TÉLÉVISEUR AVEC UN CONNECTEUR HDMI - MEILLEURE QUALITÉ

Conector: HDMI
HDMI
SD+HD
Dg-tal

Cabo:
V-déo:

L-aud-o:

CONECTANDO AO APARELHO DE TV (ENTRADA DE ÁUDIO/VÍDEO) - BOA QUALIDADE

Conector: CVBS, L, R
3x RCA - conector de 3,5 mm

Apenas SD

Analógico

Cabo:
V-déo:

L-aud-o:
S-gnal v-déo compos-te.
Pour une connex-on v-déo / aud-o

ENTRADA DE VÍDEO

ENTRADA DE ÁUDIO

Avert-sement! Éte-gnez tous les agencements (TV, -ntens-f-cateur, etc.) et débranchez l'al-mentat-on 
électr-que de la pr-se avant de connecter et de déconnecter tout cable.
S-l'-ntens-f-cateur n'est pas connecté, la-ssez les pr-ses aud-o numér-ques de votre produ-t non connectées.

Connex-on v-déo Connex-on aud-o
O produto permite o conector dos cabos v-déo su-vants:

• HDMI - o-re la me-lleure qual-té d--mage et permite a leitura de 
v-déo numér-que haute déf-nt-on (HD).

• Compos-te (CVBS) - permite um padrão de qualidade de imagem. 
Ut-l-sez la connex-on avec la me-lleure qual-té qu- pourra-t être 
appl-quée avec votre équ-pement.

• S-votre télév-seur é doté d-une entrée HDMI, ut-l-sez un cabo 
HDMI para conectar o produto au télév-seur va des pr-ses 
HDMI.

• S-votre télév-seur é capaz de fonct-onner com une 
connex-on va l-entrée v-déo composto, ut-l-sez un cabo v-
déo composto para le produ-t connecté au télév-seur va 
les pr-ses v-déo composto.

Le produ-t permet de real-ser les connex-ons su-vantes:
• Canaux gauche et dro-t pour la lecture du son stéréo va 
(Sort-es L et R).

Atenção! Depois de déballage du produ-t, veu-llez 
assistre que l-arranjo se réchau-e à temperatura 
-ntér-eure pour év-ter la condensat-on qu-pourra-t 
provoquer un court-c-rcu-t.

Atenção! Dans tous les cas, su-vez la colorat-on des 
connecteurs et des pr-ses de votre équ-pement.



UTILIZAÇÃO DE LA TÉLÉCOMMANDE
Cette sec-on expl-que comment déballer la télécommande (RC) et la préparer au trava-l.
Votre fourn-sseur de serv-ces peut fourn-r le produ-t avec une télécommande alternat-ve. Dans ce cas, veu-llez vous référer au manuel fourn- 
par votre fourn-sseur de serv-ces.

Insert-on des p-les
La télécommande nécess-te deux p-les de type AAA, R6, LR6, UM-3.316, A316.

Insert-on des p-les dans la télécommande.

Deplacez le couvercle de la batedor-e s-
tué à l-arr-ère du RC comme
-nd-qué sur l--mage.

Insérez deux p-les de type AAA (-
ncluses dans l-emballage) en 
prenant so-n d-observer la polar-té 
correcte comme -nd-qué sur RC.

Remettez le couvercle de la batedor-e 
comme -nd-qué sur l--mage. La durée 
de ve moyenne
d-une batedor-e est d-env-ron 1 an.

Informat-ons -mportantes sur l-ut-l-sat-on des bate-es
Ne mélangez pas d-érents types de p-les ou des p-les anc-ennes et neuves. N-ut-

l-sez pas de p-les recarregáveis   com o télécommande.

Ret-rez les p-les de la télécommande s- vous ne comptez pas l-ut-l-ser pingente plus-eurs sema-nes, pour év-ter tout r-sque de fu-te. Veu-

llez respecter votre env-ronnement et toutes les réglementat-ons locales et al-m-ner les p-les usagees de man-ère responsable.

M-se en garde! N'essayez pas de recarregar as baterias.
Ret-rez -mméd-atement les p-les qu- fu-ent. Fa-tes atent-on lorsque vous man-
pulez des p-les qu-fu-ent car elles peuvent provoquer des brßlures de la peau 
ou des yeux, ou d'autres blessures phys-ques.

Votre fourn-sseur peut éventuellement fourn-r le produ-t avec un RC alternat-f.

MUETTE ALLUMÉ ÉTEINT

AJOUTER / SUPPRIMER LES FAVORIS
CHOISIR LA LANGUE

LISTA DE FAVORIS
PESQUISADOR

DESENHADOR

MENU DE RÉGLAGE
MONTE DE PÁGINAMONTER LE VOLUME

BAISSER LE VOLUME BAIXO DA PÁGINA

En haut DOMICÍLIO
SELECIONARCARDÁPIO CARDÁPIO

La Gauche Dro-te

IPTV INFORMAÇÕES

Vers le bas
OK / Entre

YOUTUBE
NAVEGADOR WEB

SOURIS
APLICATIVO CINEFLIX

BOUTONS MÉDIAS

CINE FLIX



ا----ام ---ز ا----- -- ---
وإ--اده ----- (RC) --ح --ا ا---- ----- -- --م ---ز ا----- -- ---

--- --ود ا----- ا---ص -- --و-- ا---- ---ز ---- -- --- ---- . - --ه ا----- ، ---- ا----ع إ- ا----- ا---م -- --ود ا----- ----

إد--ل ا----ر--ت
.AAA e R6 e LR6 e UM-3,316 e A316 ----- ---ز ا----- -- --- ---ر--- -- ا---ع

إد--ل ا----ر--ت - ---ز ا----- -- ---

ا----ل ---ء ا----ر-- -- -- ---- - ا---رة
---- ----- --- ا----ر--ت --ا- --م وا-- ----- -) AAAأد-- ---ر--- -- ا---ع

ا----ة) -- --ا--ة --ا--ة ا------ ا------
- ---- -- --RC.

-- ------- ---ء ا----ر-- ا----د --
-- ---------------RC - ---- -- --

ا---رة

------ت ---- --ل ا----ام ا----ر--ت
.- ---- -- أ--اع ------- -- ا----ر--ت أو ا----ر--ت ا----- وا-----ة

- -----م ---ر--ت ----- ---دة ا---- -- ---ز ا----- -- ---
.-- --زا-- ا----ر--ت -- ---ز ا----- -- --- إذا --- ---ي --م ا----ا--- ---ة أ----- ، وذ-- ----- --- ا---ب

.---- ا--ام - ---- وأي --ا-- ----- وا----- -- ا----ر--ت ا----- ------ ---و--

ا---ر!- ---ول إ--دة --- ا----ر--ت
-- -- -- ا---ر --زا-- أي ---ر--ت ----.--خ ا---ر --- ا------ -- ا----ر--ت ا----- ---- -- ---- --وً

.- ا---- أو ا----- أو إ----ت ----- أ--ى

---- RC --- ----رد ا---ص -- ا----رً-- ---- ا---- --

--- ا---ت LIGADO DESLIGADO

إ---- / --ف ا-----
ا---ر ا----

---------------
---

--ف
إ--اد ا-----

ر-- ا---ت
ا--- ا---ت

SUBIR PÁGINA

--------------------

--ق ------وج----------------- CARDÁPIO

ا----ر ----
IPTV

YOUTUBE

------ت
---ا---ر

--ا-- / أد-- ---------------
CINE FLIX

APLICATIVO CINEFLIX

أزرار ا------



روا--
--- --ض ا---- ا----ذ-- ا- -ي --- --- ---------ن و---- ا---ت - ا---- ا------- ا---م

أ--- --دة - HDMI ا------ ----ز ا-------ن ------ام ----
HDMI
HDMI

SD+HD
Dg-tal

----
----

-----
---

ا------ ----ز ا-------ن (---- ا---ت / ا------) - --دة ---ة
CVBS, L, R

3x RCA - conector de 3,5 mm

Apenas SD

Analógico

----
----

-----
---

------ ا------ / ا---تإ--رة ----- -----

-----!-- -----ف ----- ---- ا------ت(ا-------ن ، ا---- ، إ--)وإ--اج ---ر ا----- -- ا---- --- ا------ و--- أي ----ت
- - --- --م ----- ا---- ، ا--ك ----- ا---ت ا------ ----- -- -----

----- ا---ت ----------------
:---- ا---- ----اء ا------ت ا------

ا----ات ا---ى وا----- -------- ات ----- -- --ل
(----- L È R).

:---- ا---- ------ ---ت ا------ ا------
HDMI - ----أ--- --دة ----رة و---- ------ ا------ ا----- --- ا ----

(HD).
---- (CVBS) - -------دة ا---رة ا-- ----.

.ا----م ا----ل ----- --دة --- ------- -- أ-----
---- HDMI ا----م ---- , HDMI - ---- ا---اء ا-------ن -- ----

.HDMI ا--ي --- ------ ---------ن -- -----
 إذا --ن ا-------ن ا---ص -- --درًا -- ا---- -- ا------ -- --ل ----

----- ا---ن ، ------م --- ----- ا---ن ------ ا---- -----ن -- - -ل
-------------------------.

ا----ه! --- ----- ا---- -- ا----ة ، ---- ا-----ر
--- ---- ا----- إ- در-- ا---ارة ا--ا---- -----

ا------ ا--ي -- ----- - --وث --س ------

ا----ه! - ---- ا----ت ، ا--- ----- ا----ت وا----
-- --- زك

UMAvocêDEUOEUN
VEUDEOEUN



--ل
--ا--- -----م ---- و---- ------ف ا----- -- ا-------ت Android ---- -----ة ا----ات ا---------- وا----- -- --- .Caixa OTT Android ---ًا --ا--

---- ا----ر أد--ه -- -----ت --ل -- --- إ--اد ا----وق ا---ص -- وا----ام ---ز ا----- -- --- -- -- و----

ا-ء
---- ا----ف - ا- --- ا---- -- ----- -- ا----ة و----- --ود ا----- ا---ص -- - ---- ----- ----- ------ -- -- --- --ودك ، ا--- إ- "ا----ام ---ز ا-----

-- - -- ------- - ا----ز" -----ل -- ------ت --ل ----- ا----ام ا----

ا----ل -------
------ Android OTT Box ا----ات ا---------- وا---م -- ---- إدارة ا---- ا---م.

.-- ------ ----- --ود ا----- ا---ص -- ا----ل ------- ا----رة
• -- --- --- ا----- ---- إ---- -- ا---- ا---ص --

روا--

-ر-- -----
USB

-ر-- -----
USB

TF --رئ -ط--- IR ذ ا------ر---

AV إد--ل ا--وت ا---ري WIFI ھوا-- HD ---ذ إ--ر-ت -د--ت ا-ط---



-------------------
---------------

-- ----- ا---- ------ل و----- ا---ر ا----------
 .وا---رات ا------. أ-- إ----ا--ت أ--ى ------
--ا ---- أن -----ت ا-----ت -- -- ا----ام

ا---- -- ---ا-- --ً-- -- ----ن ---ق ا--- ،
وا-----ل ----ا-- ا---دة --ك --- ا-----م. --
 ----- ا---- -- ا--ح -- ---- اد ا----- أو --
ا---- ا---دة - -- --وف ---دة ----ن ---ق
---- --- -- -- ا---- وا--- و--- ا---ده ---ً

.ا----ق ------ام ا----ري ا----
-----------------

---- ا---- ا---رة -- ا------ ا------ ------- .
 ----- ا---- ا----- و--ود ا-----ت ا---ص --
--------------------- - ------ ----- ا---رة

------ ------- .
أ---ء ----- ا------ ، --- --م ا----ام ا----

-------ة وإ---ف ------ --- --- ----- ا------
-------.

أ---ء ----- ا------ ، - ُ---- -----ف -----
 ا----. -----ق ا------ --ة د---- ، و--- ذ--

ا--- ---- ا-----ار - ا-- ----ع ----- ----ت
---------- e ------------.

- ---ز و-- --- ا----ر ا------- --- ا----د أو
--ّه --ي -ء -- - ---- --- أي -ر

و--ة ا--ادات ا-----
 --- ا----ام ا---- -- و--ة إ--اد ا----- ا---

 ------ ا---- ا----- ---. -- --و-- و--ة ا---اد
 أو ------ - ---- ---- ------- ------- - ا----ام
---ك. - ---- -ورة ----- ا---- - دو-- أ--ى

- ا----- ------ت أ--ى ---ا--ة ا--------- ، ---
ا---م و--ة ا---اد ------- ا-----ة ------ام -

ا----- ا---دة -- ا---- ا-----
-----

---- و--ة إ--اد ا----- ا---ر --- أ---ء
ا------. - ---- ----- و--ة إ--اد ا-----

 ا---ر--- ، -- -----ف ------- -- ا---ر وا---
--رد ا---ات -----ا---. ا--- -- -- -----ء ا---ف

ا---ي أو --م ا-----ام ---ة -----. --- و--ل
-- - ---- --م ا----ام ا---- ا------ ا------ وأ-ً
 ---ت ---ة ----- ، ا--- --- ا----ر ا------- -- ا----
وا------ وا---ت. Ethernet , وأو-- -----

إ-- ----- ا---- -- -----ت ا---- وا-ر-----ت
ا------ ------ - ا--ا--ة

--- إ--اج ا---- -- ا----ة -- ا--وري ا----م
----. ----- ---- ---ر ، - ------ ، ----- و----

.----ًا آ--
 .-- ----- ا---- ------- ا---- -- --- ----

- --- ا---- -- --- ز-- ، - ---ن -- ----ض
 --- -----از أو ---- ا---ط وا----- ا---

ا---ى -- ا---- ----- وا--- -- ----- - إ---ل
--ن ا----

- ----- -- ا---- -- --- ---- --- ا----د أو
 ا--ي ا---- أو -- إ- ذ-- ، -ن --ه ا---- ---- --

 ا---ن ا----ل إ- ----ت ا----- - و----- ---- ا---اء
-- - ---- - ار---ع در-- --ارة ا---- وإ---ء

---- -----
- --- ا---- - ا---ث - ---- --م و--د ---ص

--رغ --ل ا---- ------- ا------ ------
- --- ا---- - ---ن -- ----ض --- ----- أ---

ا---- ا----ة ، ---ار ---در ا---ر ا---
وا---- ا---اري

- ----- -- ا---- -- ا---- ا--- -- ---- أ---ء
----- ا------ ، -- ---- ا---ل ، ---- -----

ا--- أو ا---- و- --- أي -ء أ-- ا---ف أ-ً--
 - ---- ا---- --ي -ء. - --- و-- ا----ء ا---

----ي -- --ا-- ، --- ا------ وأوا- ا------ت
.----- ا---- أو ----

- ---- أو ---ك ا---- أ---ء ------. -- -----ف
----- ا---- إذا --- ----- إ- ----ه. ا----

---- ------ام - ا--ا--. --- و-- --- ا----ر
ا----- --- ----- وا----ره و--- -----ء أ--ى

أ-ً--

--- ----- ا---- وا-----ت - ---ات ---د --و---- وأ ---س --------. ---- ا-----ظ ----- --اد ا------ ---- -- ا----
----- --- Caixa OTT ------ا-----ت ا --

---- HDMI --------------- ----

CARDÁPIO

CINE FLIX

RCU ---ر--ت
--- AAA 2 ----.-----و--ة ا--ادات ا و--ة ا----- -- ---

- ---- - -م و--د أي -- ا-----ت ا---دة ، ---- ا----ع إ- --ود ا----- ا---ص --



---------------
-------------- ------------------ ---ًا -----رك

"OTT Set-Top-Box"----
- ----- ----- ا----. -- ---ن ---و-ت

 إ---ل ----- ا---- ---ة -- ----- وإ------ ----
ا----. --دي ا-- ---- ذا- ا---- إ-
--ن ا----. --- أن --- ا------ --ا---

 ا---ادات ------ ----- - --ا-- ا----- ---. ا----
---- é--- م وا---. -- أو ----

ا----رة ---- --ن ا----

----- , ا----ه
---- ا-----ه إ- ا---ا- ا--- ذات ا---ز ا--- ---ر --

ا--ا-- ا----ة ا------- ، ---
ا--- -----ت --ا ا----- ------ - ---

 ا-------ن ا-----. ---- --اءة ا----- ا----
------ --- ا----ام ا ----. ---- ا-----ظ

 ---ا ا----- - ----ول ا--- -----ع إ--- -
إ-- اءا-- ا---ى. --- أن --ودك --ود

 ا----- ------- ا----- ا--ي ----ي --
ا------ت ، و ----- ا----ل إ- ا-----ت

ا--- -------- --ود ---- ا-------ن ا-----

-----
--- --ا ا---- إ- ا----ل ا----ة ا--- --

----- - إ---- ا-----م

ا----ه
 --- إ- ا--ا-- ا----- - ا------ت ا------
وا--- -- ---- -- -ًا -- ا----- أو ا---ات

ا---ى
-----

--- --ك ا---- وا-----ت ----- --ش ----
أو ----- ---. ---ن ا----- ، --- -----
ا---ف ، -- -----ف ----- ---ر ا----- --
---- ا----ر ا-----. --- ----- ا---ة --

 ا---- ا------ ----- --ش ----- ---ً- أو -----
 ا------. - -----م ---- أو ---- أو ---ول
أو -----ت أو --اد ----- أو ---- أو -----ت

--------------- --------- ------ -----

ا-- --م ا--------: -- ---- ا------ وا-----ه - د--- ا-----م ا----
- --ن ----- و----- ا---- ا------. ا----ء ا---ع ا------ت ذا---

--و--ت
ا----م ا-----ت ا----- -- ا----- ا---ص -- أو ا--- أو-- ---

 م أو ا---- ا----- ---. -- ---- ا----ام ا-----ت ا--- - --- ---
 ----ت أو --م ا--ا--- ----- -- --- ا---- ا----- ---ًا -- ا-----
-- -- ------ ا-----. ا----ام ا-----ت -- ا------ ----

---- ----
----------------------------

 -ي ----- ا--ر ا--ي --- أن ----- - ا----ل ا---- ا---- أو ---
ا-----م ------ر ا------- ، --- --م ----- ا---- و-- -----

--ا-- أو --- أو ر---- -----. - -----م ا---- ا---- - ا----- ا---
-- ----ض ---- -------- -- ---- أو ---ر

----
----Você:

Decodificador OTT

:--ود ----------
DC 5V, 2A, Classe III

----------:

IEC 60065:2001 CAN/CSA-C22.2 No. 60065-03 UL 6500
CEE 72/23/CEE N 98/336/CEE

----------- REEE (2002/96/EC)
----- -- -- -- -- -- -- -- -- REEE



ottز ا------ل---

--------------- ----
















